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Wir weien ausdrucklich darauf hin, das eine unsachgemafie
und nicht in einer Fachwerkstatte durchgefiihrte Montage einen
Verzicht auftie Geltendmachung jeglicher Art insbesondere
auch aus dem Titel des Produkthaftpflichtrechtes bewirkt.
Technische Anderungen vorbehalten.

Il est expréssement prévu qu' on ne saurait se prévaloir d'un
quelconque préjudice contractuel ou rédhibitoire si le montage
avait été fait en dépit des dites instructions ou dans un garage
ne disposant pas des équipments adéquats. Sous réserve de
modifications techniques.

We would expressly point out that any improper assembly which
is not carried out in a specialist workshop will result in the
renunciation of the enforcement of compensation claims of any
kind,in particular those arising by virtue of the product liability
law. Subject to alteration without notice.
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Wij wijzen er met nadruk op, dat ondeskundige en niet door een vakkundige

werkplaats uitgevoerde montage tot gevolg heeft dat daardoor ieder recht op schadevergoeding,
ook op wettelijke aansprakelijkheid inzake produkten, vervalt. Technische wijzigingen
voorbehouden.

Ell montaje inapropiado y efectuado por personal no cualificado originara la pérdida de todo
derecho a indemnizacion o la expiracién de toda responsabilidad civil con respecto al producto.
Nos reservamos el derecho a efectuar modificaciones técnicas.

Sottolineiamo espressamente che un montaggio inadeguato ed eseguito da un'officina non
specializzata ha come conseguenza il decadere di qualsiasi diritto al risarcimento danni, nonché
alla responsabilita legale relativa ai prodotti. Ci si riserva il diritto di apportare modifiche tecniche.

Vi p&pekar med eftertryck att all ratt till skadeerséttning och all laglig ansvarighet forfaller om
monteringen inte har utforts pa rétt sétt och av en professionell verkstad. Tekniska andringar for

behalles.

Adapterkabel fur Ford Focus 3dr + 5dr + 4dr @
+ turnier ab production 01/09/'03

Faisceau d'adapteur pour le Ford Focus
Break / Hayon 3-portes / Limousine dés
date de production: 01/09/'03

D,

Adapter cable for Ford Focus 3dr + 5dr +
4dr + estate production 01/09/'03

Adaptorkabel voor de Ford Focus Station /
Hatchback 5Dr / Sedan vanaf productie-
datum 01/09/'03

@ Cavo adattatore per i modelli Ford

Focus Station Wagon/Hatchback 5
porte/Sedan a partire dalla data di
produzione 01/09/'03

Cable de adaptador para el Ford
Break/Hatchback 5 peurtas / sedan a partir @ Adaptern cable for Ford Focus 3
de fecha de producion 01/09/'03

dorr +5dorr + 4 dorr +
Herrgardsvagn fran, 01/09/'03

INFO'

Ford Focus Station / Hatchback 5 Dr / Sedan '
01/09/2003-
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